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ETAIIA PO3BUTKY PELENTHUBHOI T PAMATHYHOI
KOMIIETEHIIi Y MAUBYTHIX YUUTEJIIB HIMELbKOI
MOBU HA BA3I AHIUIIMCBKOI

Haranis Mapuenko
(ITepeacnas-Xmenvnuybvkuii, Ykpaina)

Y cmammi posensoaromecs emanu opmyeanHa peyenmugHoi epamamuinol

KomnemeHnyii y ManuOymuix yuyumenié Himeybkoi Moeu Ha 0a3i aHenilicbKoi.
Bpaxosyemuvca cneyugika eusuenna Opyeoi iHO3eMHOI MO8U, Gunepedxrcayd

npogecionanizayis, aemoHoMiss cmydenmie ma ix 30i0HOCmI 00 MINCMOBHOT

peghexcii.
Knrouosi cnosa: mismoeHa peghexcis, peyenmusHa epamamuita KomnemeHyis,
cmpamezii YumarHs ma ayoito8anHs.

B cmamve paccmampuearomcea smanvi opmuposanus peyenmusHol
2PAMMAMUYECKOU KOMNemeHyuu y 6yOoyuwux yyumeneu HemMeykoeo A3bika Ha 6asze
aH2ULCcK020. Yuumvleaemcs cneyu@uxka usyueHus 6mopo2o UHOCMpPAHHOZ0 A3bIKA,
npeoulecmseyouas npoghecCUoOHanU3ayls, A6mMoHOMUSL CHYOEHMO8 U UX CNOCOOHOCMU
K MeXChA3bIKOBOU pedrercuu.

Knrouesvie cnosa: mexcoasvikosas pehekcus, peyenmusHas epammamuyecKkas
KOMNnemeHyus, cmpamezuy YmeHusi U ayOuposaHusi.

The article is devoted to the stages of formation the receptive grammatical
competence of the future German language teachers on the base of English.. It
points out to the specifics of studying the second language, leave behind students
professionalization, autonomy of students and their ability to inter languages
reflexion.

Key words: languages reflection, receptive grammatical competence, strategy
of reading and listening.

[ocTanoBka mpooiemMu. Po3yMiHHS MHCHMOBOTO YU AyJUTUBHOTO TEKCTY
3aJICKUTh BiJl CTyIeHs1 C(hOPMOBAHOCTI perenTUBHO1 rpamaridHoi komreteriii (PTK).
®DopMyBaHHSI PEIETITUBHUX TPAMATHYHUX HABHYOK CIPUSIE MOCTYIIOBOMY YCYHEHHIO
rpaMaTUYHUX TPYIAHOILIB CHPUHHSATTS ayliOTEKCTIB Ta TEKCTIB JUIS YATAHHS.

AKTYaJbHICTh TOCTITZKeHHSI TOJISITa€ Y BU3HAYCHHI IIISIXIB Ta OOTPYHTYBaHHS
eraniB (opmyBanHs PT'K HiMmenpkoi MoBHM Ha 0a3i aHMIICHKOI 3 ypaxyBaHHSIM
cnenuQiky BUBYCHHS JIPYroi iIHO3eMHOI MOBH, BHIIEpeKaro4oi npodecionanizaii,
aBTOHOMIi CTYIEHTIB Ta 1X 3MIOHOCTEeH O MIXXKMOBHOI peduiekcii.

BuBueHHs1 MeTOMMYHOI JITEpATypH CBiIYUTH, IO TpodieMa (GopMyBaHHI
inmomoBHoi PI'K posrnspanacs Garatbma metomuctamu. H.B. Bacoma, 3.1
KmuunikoBa, T.M. Hikirina, C.I. Panisinosa, C. ®. IllatinioB Ta iH. TOCIIIKYyBaIH
MICUXOJIOTIYHI 0COOMUBOCTI, MpoOieMu Ta HUIAXH (OPMYBAHHS PELENTHBHUX
rpamMaruvHuX HaBu4yok umrtaHHs. [.B. [oBopoa, €.A. Munamkina IoCIiIKyBaIl
MUTaHHS (OPMYBAHHS ayUTUBHOI TpaMaTnyHOi HaBuyku, JI.M. ['eBeminr 3alimaBcs
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poOJIEMOI0 HAaBYAHHS YMTAHHS JITEPaTypH 3a CIEeHialbHICTIO HIMELBKOIO MOBOIO
Ha 0a3i aHIIHCHKOI.

CroermdiqyHuM s HAIIOTO MOCTI/DKEHHS € e ¥ 0COOIMBOCTI HaBYaHHS
iHozemHo1 MoBu (IM2). Ilpobrnema HaBuanHs IM2 0OroBOprOBajacs B METOMMIII
HaBYaHHS IHO3EMHHX MOB HEOIHOPa30BO. Y YeHi JOCTIIKYBIU SIK 3arajibHi npodiaemMu
napyanus IM2 (H.B. Bapumnikos, LJI. Bim, B.A. Jlanigyc A.B. Illeninosa Ta iH),
Tak i mpobnemu QopmyBaHHs KomyHikaTuBHOI kommeTeHiii (C. Epneusaitn, T.
Hoituep, I1. Xemmep, Y. Xoitzepman, b.Xydaiizen Ta in.). JaHi HUX JOCTiIKEHD
MOKa3ad, Mo B mporeci HaByaHHsA IM2 HEOOXiHO CIIMPATUCh SIK Ha IMONepeHil
JIHTBICTUYHUIA JOCBIJ CTYJCHTIB, TaK 1 HA HABYAILHO-CTPATETiYHI HABUYKU Ta BMiHHS
po06OoTH 3 TPaMaTHYHUM MarepialioM, siKi Bxe Oynu copMoBaHi Il Yac OBOJOIIHHS
nepurorw iHo3eMHow MoBoto (IM1), po3BHBaIOYH MPHU [[bOMY ABTOHOMIIO CTYICHTIB
Ta 1X 3410HOCTI 10 MiXXMOBHOI peduexcii.

Ane 3pmiificHeHI MOCHIJPKEHHS HE BHYEPIYIOTh YCIX NHTaHb, OB A3aHUX 3
npouecom ¢opmyBanHs PI'K, a came QopmyBaHHsS rpamaTHuHOi KOMIIETEHIIi B
YUTAHHI Ta ayJiI0BaHHI HIMELLKOIO MOBOIO SIK JIPYrOI0 iHO3E€MHOIO 3 mpodeciiHuM
CHPSIMYBaHHSIM.

Iponec ¢opmysannss PI'K HepozpuBHO moB’si3aHuil 3 (GopMyBaHHSIM IHIIUX
KOMIICTCHII#, a caMe. MOBJICHHEBHUX KOMIICTCHII B YMTAaHHI Ta aylilOBaHHI,
npodeciiiHo-OpieHTOBaHOT KOMYHIKaTUBHOI Ta HaBYaldbHOI KOMMeTeHIid. [l
ocoOyMBicTh MOBUHHA OyTH BpaxoBaHa i y BU3Ha4eHHi eramiB ¢popmysanns PI'K, siki
HeoOXifHI Ui eeKTUBHOI opraHizallii mpouecy HaBYaHHS.

Meto10 cTaTTi € BU3HAYCHHS LUIIXiB Ta OOTPYHTYBaHHs eTarliB (OpMyBaHHS
PI'K nimenpkoi MOBHM Ha 0a3i aHIMMCHKOI.

Buxiag ocHoBHOro marepiany. UutaHHs SIK BUJ MOBICHHEBOI AiSJIBHOCTI €
OJIHI€IO 3 TOJIOBHMX MPAaKTUYHUX IIiJIed HaBUaHHS iHO3eMHOi MOBH. [Ipore He MeHITy
POJIb Bilirpae YNTaHHS y HAaBYAJIBHOMY ITpolieci sIK 3aci0 HaByaHHsA. BoHO monomarae
B OBOJIOJIHHI MOBHUM MarepiajioM, B HOro 3akpiIIeHHI Ta HaKOIHWYEHHI 3HaHb, y
PO3BUTKY YMiHb Ta HABUYOK. Tak, MHEMI4Ha JiSUIbHICTB, SIKa CYIPOBOIKYE MPOLEC
YHUTaHH, 3a0e3Meyye 3arnam’ ITOBYBaHHS IPaMaTHYHUX SIBUIL, TX (OpPMH Ta 3HAYECHH,
MOPANIKY CIIB y CTpyKTypax Ta iH. OCHOBOIO CTBOPEHHS KOMIICHCYIOUHX Ta
KOHTPOJIOIOYMX MEXaHi3MIB YWTaHHA, SIKi IPHUXOAATH Ha JIONIOMOTY Y BHUIIaJKY
HEBITI3HABaHHs IpaMaruydHoi iH(opMaIlil € eJeMEeHTH aHajli3y: YUTay TIOBEpPTaEThCs
JI0 TIOYaTKy PEYeHHs 1 aHalizye He3po3yMmisie micie. BonomiHHA €KOHOMHHMHU Ta
LiJIECTIPAMOBAaHUMH CIIOCO0aMH aHai3y MPUBOIKUTS JI0 MPABUIIBHOTO po3yMiHH:. [Ipu
LBOMY aHaNli3 MOKEe OYTH HE IIOBHUM, 1110 € Pe3y/IbTaTOM aBTOMAaTH3allii pO3BEPHYTHX
aHamiTHYHUX Jid. OTXe, CTyAeHTa HeoOXiIHO 030poiTm 3acobaMH OCMHCIIEHOI
00pobKHU TpamMaTudHuX (HOpM, SKi B 3MO3i IPUBECTH 10 PO3yMiHHs Tekcty [3, €.44].
ABTOp BHILISE Taki BUIM aHami3y. a) GopManpHHH aHaji3, KONK yBara CTyIeHTa
3BEpHEHa Iepill 3a Bce Ha rpaMariyHi Gopmu. Lleit Bux aHamizy 103BoNsiE po3Ii3HATH
rpamMaTH4He SBUIIC 32 GOPMAJbHUMH O3HAKAMH Ta BIAPISHUTH HOTO BiJl CXOXKHX 3
HEUM (opM; 0) PopManbHO-3MICTOBHIT aHai3, KOJMHM yBara MOXE MEpPEeKIIOYaThCs 3
¢opmu Ha 3MicT. Omoporo B JAaHOMY BUNAAKY € (QopMaibHI O3HAKH HOpSA 3
CeMaHTUYHUMH. 3a JOMOMOTOI0 I[bOI'0 aHalli3y MOXHAa BHUSIBUTH 3HAUYCHHS
HE3pO3yMIJIMX IPaMaTHYHUX SBHII i MICIIe B PEYCHHI HE PO3YMIIOYHM KOHTEKCT; B)
YTOUHIOIOYHMH aHai3, SIKUIl 103BOJISIE YTOYHUTH HETIPAaBUIBHO YH HETOYHO 3pO3yMili
rpaMariyHi SBUIIA PO3YyMilOUH KOHTEKCT B 1inomy [3, €.44—47]. TlepepaxoBaHi BHIH
aHayi3y MOBUHHI BinoOpaxkarucs B etarnax ¢opmysanHs PTK.
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Tak 5K Ha MMOYATKOBOMY €Talli BUBYEHHS MOBH IPAKTUYHO BECh TpaMaTHYHHUN
Marepiall BIIHOCUTBCS 0 aKTUBHOTO MiHiMyMy, TOo B IM1 rpamarndHa KoMIeTeHis
(opMyeThCS CIIOYATKy B TOBOPIHHI, a MOTIM BJOCKOHATIOETHCS B YHWTAaHHI Ta
ayniroBaHHi. Aye Juis HaBuanHs IM2, Ha nymxy b. Xydaiizen, I. Hoitnepa, LBim,
cnenudiuHUM € ToH (akT, 0 YUTAHHS 3 CaMOTO IOYaTKy MOXE MaTu OiNbIly Bary
HiK npu BuB4eHHI IM1.

Ha nymKy nux JOCHiTHUKIB, IKy MU TaKOX MONLTIIEMO, (DOPMYBAHHS I'PAMATHIHOL
KOMITETeHIiT OTPiOHO OYMHATH 3 pOOOTH HaJl peUENTHBHUMH BHAaMH MOBJICHHEBOT
JUSUIBHOCTI, a came: CIo4aTKy (hOpMyBaTH IpaMaTH4YHy KOMIIETEHIII0 B YWTaHHI.
HoBa rpamaruuHa CTpyKTypa IMpE3eHTYEThCS B TEKCTi Uil YUTAaHHS, WO Ja€
MOXJIMBICTh cripuiiMaru ii rpadiuHy QopMy, a Takox, IO IyXKe BaXIIHMBO IS
crienuiky HANIOrO JOCIIIKSHHS, MOPIBHATH IPaMaTudHi sBUIIA JBOX MOB. Komu
rpaMaTM4Ha HaBUYKa B YMTaHHI cpopMoBaHa, BigOyBaerbcs ii (OpMyBaHHS B
roBopiHHi. Tak sK Tpollec aylifoBaHHS Ha0arato CKIAaIHINIMN, TO 1 TpaMaTHYHa
HaBHYKA ay/litoBaHHs Oyne (GOopMyBaTHUCh B OCTaHHIO yepry. JIJist TOro o0 CpuiHATH
rpamaruuny cTpyktypy (I'C) Ha ciyxX, HEOOXiIHO BMITH BHUKOPHUCTOBYBaTH i
npoaykruBHO. @opMyBaHHS IrpaMaTHYHOT HABUYKHU B ITUCbMi MOXKE CYIIPOBOIKYBATH
npouecd (GOpMyBaHHS IpaMaTHYHOI KOMIIETEHLIi B iHIIMX BHIaX MOBJICHHEBOI
JUSUTBHOCTI, MPOTE 11€ BUXOAUTH 33 PAMKH HAIIOrO JOCIiHKSHHS.

XapakTepHUM JUTs HAIIOrO JOCII/PKEHHS € BUKOPUCTaHHSI MTOIEPEIHBOTO JJOCBILY
cTyneHTiB. YacTHHa rpaMaTnyHOTO Marepiaiy, 110 BUBYAETHCA MOXKE OYTH 3pO3yMiJIO0
cryneHTaM. lle po3yMiHHSI TPYHTYETbCS TOJIOBHUM YMHOM Ha CXOXOCTI paHimie
BuBueHUX Gopm IM1. [Ipuyomy CTymHiHb CXOXKOCTI rpaMaTHYHUX SBUI pizHa. OnHi
SIBUIIA [TOBHICTIO aHAJIOT1YHI, 1HIII MarOTh aHAJIOrIi B 3HAYEHH1, ajie JIMIIE YacTKOBO
cxoxi 1o (opMi; TpeTi aHAJIOTIYHI 1O 3HAYEHHIO, ajie 30BCIM HE CXOXi 1o (opmi;
YeTBepTi BIAPI3HAIOTHCS HE Juiie 1no ¢opmi, a i 1o 3HaueHHI0. B 3B’A3Ky 3 UM
BUAUIAIOTH TPU TPYIH FPaMaTUYHUX SBUIL

Jlo nepuwioi’ epynu BiTHOCATBCS Taki SBUIIA, SIKi JIETKO MOXYTh OyTH 3pO3yMUTUMU
Ha OCHOBI iX cxoxocTi 3 sBumamMu PM ta IM1. Jlo dpyzoi epynu BimHOCATBCA Ti
SIBHINA, SIKI MaroTh Jeski cxoxi pucu 3 siBumamu PM Tta IM1 i Moxyte Oytu
3po3yMiNuMH, ane 3 JeIKUMH TpyAHOLIaMu. | Hapewri mpemsa epyna — ue Taki
SIBUILA, SIKI HE MOXYTh OyTH 3po3yMinMMHu B nopiBHsAHHI 3 PM un IM1. 3a3Buuaii
1Ie SIBUIIA, K1 BIJICYTHI B MOBaX, 1[0 PaHiIlIe BUBYAIUCS, a00 SIBISIFOTH COOOIO SIBHIIA
XapakTepHi JIMIIe 1 JaHoi iHo3eMHoi MoBH. Haii6inbIui npobiemMu A1 NpaBUIIbHOTO
PO3YMiHHSI TEKCTY HPEICTaBIAI0Th IPaMaTHyHi SABHINA TpeThol rpynu. Pobory Hax
JTAaHUM MarepiajoM Kpaille, Ha Hauly JyMKY, [OYMHATH 3 (DOPMYBAHHS CIIOYATKYy
MPOMYKTUBHOI TPaMaTHYHOI KOMIIETEHIIii, a MOTiM yxe petentuBHoi. Komu mpu
OIpalfOBaHHI CKJIaJHOTO rPaMaTHYHOrO SBUINA, 110 He Mae aHajioriB 3 IM1 Ta PM
Oyne copmoBaHa NMPOIYKTHBHA TpaMaTHyHa HaBUYKa , TO CTYISHTY Oy/e mpocTilie
CHPUHHATH L€ SBUILE I peuenTuBHO. Pa3oM 3 TUM Npu BHU3HAYEHHI IUIIXIB Ta
oOrpynTyBaHHi eramiB ¢opmyBaHHs PI'K HeoOXigHO BpaxoByBaTh BUIEPEKAIOUY
npodecioHai3alio HaB4aILHOTO MPOIIECY.

Posrnsnemo eranu ¢opmyBanHs PI'K HM micns AM. Caizom 3a C.O.
[HarinoBumM, dopmyBanHs PT'K BinOyBaeThcsi 3a TaKUMU €TaliaMH: OPI€EHTOBHO-
MiATOTOBYMM, CTaHAAPTU3YIOUHIA, Bapirorounii [5].
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PosmisiHeMO KOXeH 3 eTariB JOKJIajHilIe.

1. OpienmosHo-niocomoguuii, Ha IKOMY BiJJOYBa€ThCs IOJja4a HOBOTO Marepiay.
Meroro naHoro erarty € o3HaiiomsieHHs1 3 HOBOIO I'C, i po3pi3HEHHs Ta BIi3HaBaHHSL.
Ha nanomy erani npoBoxuTbest hopMalIbHUAM aHali3, KOJIM yBara CTyJeHTa 3BepHEHa
mepmr 3a Bce Ha rpamaruyHi ¢opmu. lleit Buj anHamizy JOMOMOXE BIi3HATH
rpaMardyHe sSBUILE 32 Horo (opMalbHUMH O3HAKaMM Ta BIAPI3HUTH HOTO Bijl CXOXKUX
dopm. Ha nanomy erami moBHMHHI Matu Micie qudepeHIiioBaHi aii, Tak SK TOYHE
PO3pi3HEHHSI € OCHOBOIO IpaBWiIbHOI ineHTUdiKanii ['C. HacrymHum MomeHTOM €
BBEJICHHS BCIX MOXJMBHX BapiaHTiB ¢yHKUioHyBaHHS ['C Ha OCHOBI cXeMHOI
HAOYHOCTI Ta KOMEHTapil0 BHKJIaja4ya, aje BUCHOBKH CTYIEHTH NOBHHHI POOUTH
cami. Crynentu Buarbcs BusHauatu ['C 3a ¢opmanbHUMHM O3HAKaMM SK Ha PiBHI
cioBoopMHy, Tak 1 Ha piBHI peyeHHs. OCHOBAa CHHTAKCUYHOI HABHUYKH 3aKJIaIa€ThCs
MpU BUKOHAHHI BIIPaB, B sKi BKJIIOYEHI PEYCHHS 3 PI3HOIO KOMYHIKaTHBHOIO
HanpasneHictio. [Ipesenranis ['C BigOyBaeThCs 3a JOMOMOTOIO CIIEIiallbHO
BimiOpaHUX TEKCTiB, SIKi UTIOCTPYIOTh (PYHKIII JaHOI TpaMaTHYHOI OJUWHUII B
MoBIIeHHI. Take npej’sBICHHS CIIpUsi€ HAKOIMYEHHIO MOBHOIO JIOCBily 3a YMOBHU
opranizamii anamizy i pedumekcii. Xapakrepaum st GopmyBanHs PIK B IM2 e
aKTHBI3allisl TOMEPEIHBOTO JIHTBICTHYHOTO A0cBiay B IM1, npen’siBnennst HoBoi ['C
HM i nopiBHsHHI 3 aHDIificbkor0 MoBO (AM). Ha ngaHomy erari mpOBOAUTHCS
MOPIBHSAHHS TPAaMaTHYHUX SBHII] IBOX MOB. 3a JOMOMOTOIO CIEIiaTbHIX 1HCTPYKIIIH
0 BIpPaB CTYACHTU CAaMOCTIHHO MOCHIIKYIOThH OCOOJHMBOCTI TOTO UM 1HIIOTO
rpaMaTUYHOIO SBHUINA, 3HAXOIATh O3HAKM, CIUIbHI 111 000X MOB, aHAI3YIOTh iX,
BHUBOJISTH MPAaBWIO Ta QOPMYIIOIOTH Horo. OpraHizoBaHa y Takuil croci0 momada
rpaMaruyHOro Marepialy CTBOPIOE MIATPYHTS SIK JUISl IIOAAIBINOI aHAIITUYHOI poOOTH
3 OOKy CTYICHTIB TiJ KepIBHUITBOM BHUKJaJa4a, TaK 1 Ui MOCTIHHOI poOoTH 3
rpaMaTHYHUMH CTPYKTYpaMH B Pi3HOMY JIeKCHUHOMY otoueHHi [1, €.81].

IIporionyeMo mpukman npen’sBIE€HHS Ta O3HAHOMIIGHHS 3 MOJAIbHUMU
JIecIioBaMU HiMeLbKoi MOBU. MeTa 3anporoHOBaHUX BIIPAB — aKTUBI3yBaTH MOIEPEeIHi
3HaHHA 3 AM Ta ycBiomiieHo mepeHecTH ix Ha HM.

IIpuxnao 1
can may
Modalverben
2. Ordnen Sie zu.
le 2 L3 4 .5 ,6

1. Kannst du kochen? a. May 1 help you?
2. Ich will nach Hause gehen. b. We must go to the bank today.
3. Ich mag gern in die Berge fahren. c. Can you cook?
4. Wir miissen heute zur Bank gehen. d. I'like to go to the mountains.
5. Frau Schulz sagt, du sollst morgen zu ihr e. Ms. Schulz says you should come to see
kommen. her tomorrow.
6. Darf ich Thnen helfen? f. T want to go home.
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3. Vergleichen Sie.

Deutsch Englisch
Du darfst das nicht tun. You mustn’t do that.
Wir diirfen nicht vergessen Milch zu We mustn’t forget to buy some milk.

kaufen,
Ich kann es allein machen. Sie miissen mir | 1 can do it alone. You needn’t to help me.
nicht helfen.

4. Irgcinzen Sie die Regel.
Also: = mustn’t
mussen nicht =
5. Was bedeuten die folgenden Modalverben? Unterstreichen Sie die richtige Bedeutung in de:
Klammern!
Muster: Er kann gut Tennis spielen. (can, want to, should)
a) lch muss fiir die Mathearbeit lernen. (can, be allow to, must)
b) Lch muss nicht fiir die Mathearbeit lernen. (mustn’t, needn’t, shouldn’t)
¢) Du solltest zum Arzt gehen. (must, should, can)
d) Ich darf mitkommen, (can, be allow to, must)
¢) Ich darf nicht mitkommen. (mustn’t, needn’t, shouldn’t)
f) Ich mgchte heute nicht tanzen gehen, (can’t, don’t want to, will not)
¢) Ich will ein bisschen lesen und fernsehen. (will, want to, muss)

3anpoloOHOBAHUI I'PaMaTMYHMI Mareplan AyKe CXOKHH B 000X MOBax, TO B
JTAHOMY BHIIQJIKy MOXKHA, CIIMPAIOYMCh Ha TONEPEeNHi 3HaHHA CTyAeHTiB B IM1,
cnoyarky GopMyBaTH peleNTHBHY IpaMaTH4Hy KOMIIETEHLIiI0, a HOTiM NPOIYKTHBHY.

OcMucIeHHs1 0COOIMBOCTEH 1HIIOMOBHUX I'PaMaTH4HUX SBHIL caMe 110 co0i He
MOJXE TPHBECTH JIO0 1X KOPEKTHOrO BHUKOPHUCTAHHS B MOBJIEHHI 0e€3 CrelialbHO
HarpaBlieHuX TpeHyBaHb. DopmyBaHHs MoBieHHeBOI PI'K MoxiuBO Tinbku yepes
BIIPABJSIHHS, Yepe3 aBroMaru3auito il ctyaeHTiB 3 HoBoro ['C. OTxe, HaCTyITHHM
erarioM (OpMyBaHHS PELIENTHBHOI rpaMaTHYHOI HABMYKU SK OCHOBHOI CKJIaJOBOI
PIK e:

2. Cmepeomunnuii, Ha sIKOMY BiZIOyBa€ThCsl aBTOMAaTU3allisl pO3Ii3HABAaHHS Ha
piBHI cnenianpHO Ai0paHUX OKpeMux pedeHb. Ha nmanomy ertami (opMyroTbest Taki
SKOCTI HABUYKHU, SK aBTOMATH30BaHICTh (3aBHsIKM 0araropa3oBOMYy MOBTOPECHHIO
OJIHOTHUITHOI [il) Ta THYYKICTh (3aBISAKH PI3HOMAHITHOMY JICKCHIHOMY HAIIOBHEHHIO
cTpykryp) [4, €.63].

Jlanuii etan Mae Ha MeTi 3aikCyBaTH B JJOBIOCTPOKOBIH HaM’SITi CTyIeHTa
rpamMatidHy (HopMy IS MOAANBIIOrO po3Mi3HaBaHHs 11 B Tekcti / aymiorekcti. Ha
LBOMY eTari Mae Micue (opMaibHO-3MICTOBUII aHaJi3, KOJIM yBara CTyIEHTa MOXKE
MePeKIIFoYaTuCh 3 popmu Ha 3MicT. ONOPOIO B TaHOMY BHIAJKY € (pOpMasibHI O3HAKH
nopan 3 ceMaHTHuHUMHU. Kpim Toro, Ha crepeorunHomy etami ['C Moxyts OyTtn
MIPEeNICTaBICHI B MIKPOTEKCTaX, sKi MICTATh pi3Hi BapianTH (yHKIioHyBanHsa ['C Ta
cxoxi ¢opmu. TakuM 4YMHOM NPOAOBXKYETHCS IMOYaTa Ha IEPIIOMY eTami
nmudepeHuianis i BinOyBaeTbest popMyBaHHS rpaMaTHYHOI KOMIIETEHIII{ B YUTaHHI Ta
aynitoBaHHI. BrnpaBu Ha JaHOMy eTami sK He KOMYHIKaTUBHI Tak i YMOBHO-
KOMYHIKaTHBHI.

Ilpuknao 2

Suchen Sie bitte im Text grammatische Formen, die zeigen, dass die Handlung
in der Vergangenheit geschehen war.
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Vor vielen, vielen Jahren lebten auf unserer Erde Dinosaurier. Es gab unzahlige

verschiedene Arten. Manche liefen auf zwei Beinen, manche auf vier. Viele waren sehr grof3
und wogen bis zu 85 Tonnen. Manche aBen nur Pflanzen, andere auch Fleisch. ...[6, ¢.94].

B nawiii Bripasi popMyeThest sIK MOPGOJIOTIYHMI, TaK | CHHTAKCHYHUH KOMIIOHEHT
HaBUYKU. Mop¢onoriuHuii KOMIOHEHT — BITi3HABAHHS Ta BU3HAYEHHS 4acOBUX (OPM,
CHUHTaKCUYHUI — BII3HABAHHS Ta PO3YMiHHS 4YacoBUX (opM 3a pO3MIILEHHSAM B
pEYeHHI IX CKJIaJ0BUX YAaCTHH.

Ha nmanomy erami B JOBrocTpokoBiii mam’sri 3akpimumoerbes cxema ['C Ha
MopororiuHOMyY Ta CHHTAKCHYHOMY piBHI, BiaaudepeHuiioBana i “noyarkoBux’
bopm.

J1yist aynitoBaHHS 3aBIIaHHS €Tally aBTOMAaTH3allil 3BOAUTHCS JI0 CTBOPEHHS MillHUX
CITyXO-MOBJICHHEBO-MOTOPHO-3MICTOBHX 3B’SI3KIB I'DaMaTH4HOIO SIBHIIA B yMOBaX,
o 3abe3neyyroTh HaWMEHIIy akTyalli3alito iHTepdepeHuii. 3 MeTor (opMyBaHHS
rpaMaTHYHUX AYIUTHBHUX CTEPEOTHIIB 31iIHCHIOETHCS TPEHYBAHHS TpaMaTHYHOI
(bopMHU B OZTHOTUITHUX MOBIEHHEBHX MiKpocHTyauisix. KOHKpeTHe rpamaTuyHe sBHIIE,
X04a 1 TpeHyeThCs JIEIIO i30IbOBAHO, ONHAK, B MPUPOIHIN JUIA Iii€i TrpaMaTHYHOl
¢dopmu MoBneHHeBiH ¢yHKuii. Lle 03Hayae, 110 BUKOHAHHS BIpaB Ha JaHOMY eTarli
MPOXOIUTh 3 KOHLEHTPOBAHOIO HAINPABJICHICTIO HAa IIOJOJNAHHS JIMIIE ORHIEl
CKJIQJHOCTI, a caMe CIPUIHATTA Ta PO3YMiHHS KOHKPETHOrO I'PaMaru4HOro SBHIIA.
Ockinbky (OpMyBaHHsS AaBTOMAaTH3MIB HOTpPeOye peryisipHOro Ta Oe3nepepBHOrO
3aMHUKaHHS OJHUX 1 THX K€ 3B’A3KiB i NOBTOPEHHS OJHOTHITHUX MORICHHEBHX PYyXiB,
TO Ha JAHOMY €TaIll LiIeCIPIMOBAaHOIO TPEHYBaHHS HEOOX1THO BUKOHYBAaTH YMOBHO-
KOMYHIKaTUBHI PElIENTHBHI Ta YMOBHO-KOMYHIKAaTUBHI pelleNTHBHO-PENPOAYKTHBHI
BOpaBd. Ha mpomy erami TakoX BHKOHYIOTBCSI BIIPaBH, SIKi CIIPHSIOTH PO3BUTKY
CIIyXOBOi OllepaTHBHOI ITaM’Ti. BripaBu 1poro eramy npoBOAsATHCS Ha PiBHI pedeHHS
Ta Mikporekcty. [ToynHaTH HEOOXiTHO 3 KOPOTKHX PEUeHb, PO3LIMPIOIOYM IX 3a
paxyHOK (haKyIbTaTMBHHX 4ieHIB peyeHHs. Lle MoxyTh OyTH Taki BIIpaBH:

Ilpuknao 3

1. Wiederholen Sie die Siitze.

Ich bin gelallen. Die Kinder haben Ball gespiell. Der Ball ist gellogen. Ich bin
aufgestanden. Sie haben geholfen.

2. Serzen Sie die Sdtze fort.

Heute bin ich vom Rad ... . Die Kinder haben Ball ... . Der Ball ist in mein Rad
.... Aber ich bin gleich wieder ... .

3. Hdéren Sie den Text und bringen Sie die Zeichnungen in die richlige
Reihenfolge.

6. Tag: 4. Juli

Was fiir ein Tag! Heute bin ich vom Rad gefallen. Kurz vor Wien haben Kinder
auf der StraBe Ball gespielt. Plotzlich ist der Ball in mein Rad geflogen. Der
Schreck war groB. Aber es ist nicht viel passiert und ich bin gleich wieder
aufgestanden. Thomas hat die Polizei angerufen. Sie haben ein Protokoll
geschrieben und uns geholfen. Nach einer Stunde sind wir weitergefahren [7].

3. Horen Sie den Text noch einmal. Setzen Sie die Sdtze selbst fort. (Ilin gac
JPYroro npociyXoByBaHHs CTYI€HTaM npea’ ABIAIOTLCSA TINbKH MOYATKH PEUeHb.)

3. Ocrauniit eran dopmysamns PIK — eapiwoiouuii. Moro merown e
BrnockoHaneHus PI'K, 3a momomorowo TekcTiB 3 00’€éMOM, IO MOCTYIOBO
301IbIIyeThCS. MeTa [IbOro eTary 3BOAUTHCS JI0 TOro, 1100 chopMyBaTH iHTYiTHBHO
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HalpaBlieHe PO3YMiHHS 3aCBOEHMX paHillle TpaMaTHyHUX sBUIL. Ha naHomy erari
(OpMYIOTBCS Ta BIOCKOHAIIFOIOTHCS CTPATETil BIIACHE YUTAHHS Ta ay/litOBaHHS 3 METOO
PO3YMiHHSI 3MICTY HPOYMTAHOrO YW IPOCIYXaHOro, i pa3oM 3 THUM BijOyBaeThCs
BrockoHaneHHst copmoBaHoi I'PK B TekcTax 3 BUKOPUCTAHHSM Pi3HOTO JIEKCHYHOTO
Ta rpaMmatu4Horo matepiainy 6e3 omopu Ha IM1. Came nns uboro eramy
BUKOPHUCTOBYIOTHCSI BIPAaBHU JOTEKCTOBI, TEKCTOBI Ta MiCis TEKCTOBI, fKi
po3noniIAoThes BinnoBiaHo 10 (a3 podorn Hax tekctoM. O. K. T'izepcpkoro Oynu
BUJIeHI Tpu (a3u YUTAHHS Ta BIAMOBIIHO 10 HUX PO3MOMIICHI Jil.

B da3i “mo uurtaHHs” BUIIISAIOTHCS Mii, CIPSIMOBAHI HA AKTHBI3allif0 3HAHB,
Opi€HTYBaHHSI B TEKCTOBOMY OTO4YeHHi. B ¢asi “min wac uuraHHsa” TakuMu IisiMH
OynyTth: 00poOka rpadem, oOpoOka QopM ciiB, ymi3HaBaHHS JIOTTYHHUX CTPYKTYp
peuenb. daza “micis yuTaHHA” BIANOBINAE JisIM y3araJdbHEHHs Ta OLIHKH BIACHUX
niii B mporieci untanus [2, €.87].

[pouec 0BoOAIHHS YUTAHHAM SIBJISIE COOOI0 OBOJIONIHHS KOMIUIEKCOM CTpaTerii:
cTparerisi camoajanralii, cTpareris CKaHyBaHHS, CTpareris HPOTHO3yBaHHS Ta
Bepudikanii, crparerisi peduekcii.

IepepaxoBani crparerii He MOXyTh (QYHKLIOHYBaTH cami mo co0i. Bonu
B32€MOIIOB’5I3aHi Ta B3a€EMOOOYMOBIICHI B IIPOIECI YUTAHHS.

JIis KOHTPOJIO PO3YMIHHS HPOYMTAHOrO ab0 IPOCIYXaHOro HPOIOHYITHCS
3aBJaHHS Ha PO3MILIEHHS MAJIOHKIB Y BIANOBIJHOCTI 3 PO3BUTKOM CIOXKETY;
[IPOCITYXOBYBAaHHS TEKCTY Ta MiJ0OOpy HMPaBUJIBHOI BIAIOBII i3 Py 3allpONOHOBAaHUX
peyYeHb; BIANOBiNI Ha 3amuTaHHs; BUOIp i3 3aMPONOHOBAHUX PEYEHb THX, SKi
BI/INOBIJAIOTh 3MICTY TEKCTY; PO3MIIIEHHS 3alIPOIIOHOBAHUX PEYEHb B TAKOMY HOPSIIKY,
110 BijioOparkae JIOTiKy pO3IOBIJi; HepeKa3 TeKCTy Ha YKpaiHChbKil MOBI Ta iH.

BucHoBku. B Hamiii crarTi MM BU3HAUMIM LUIAXM Ta OOIPYHTYBAJIM €Talu
tdopmyBanHs PI'K nimernpkoi MoBM Ha 0a3i aHIIIHCBHKOI 1 JIMIIM BHCHOBKY, ILO
(dhopMyBaHHSI IpaMaTH4HOi KOMIETEeHLil NOTpiOHO MoOYMHATH 3 POOOTH HaX
pELENTUBHUMHU BHIAaMH MOBIICHHEBOI [IiSUIBHOCTi, a came. cro4arky (opmyBaTu
rpaMaTH4Hy KOMIIETEHI[it0 B uMTaHHi. Ha koXHOMY 3 eTamiB HeOOXiIHO
BUKOPHCTOBYBAaTH BiJIIOBIIHI THIIM aHaji3y, a TaKOK creuuQikKy BUBYEHHS JIPYroi
iHO3eMHOT MOBH (TIOPIBHSHHS MOMIOHMX Ta KOHTPACTYIOUMX SIBHI HiMENBKOI Ta
aHIIIMChbKOT MOB, BUKOPHUCTAHHS BxXe CPOPMOBAHMX CTpareriii 4uTaHHS Ta
aynitoBaHHs, (OpPMYBaHHs Ile He C(HOPMOBAHHMX CTpaTeriil) , BUIEPEMKAIOUY
npodecioHanizanito, aBTOHOMIIO CTYIEHTIB Ta iX 31I0HOCTI 10 MDKMOBHOI peduiekcii.

Po3misiHyTi HaMu eTanu B MepCHeKTHBI MOXYTh OyTH BUKOPUCTaHi y po3poOii
BiJIIIOBITHOTO KOMILJIEKCY BIIPAaB 3 METOK e(eKTUBHOro (HhOpMYBaHHS IpaMaTHYHOI
KOMIIETEHII1 B YUTaHHI Ta aylilOBaHHI 3 ypaxXyBaHHSM peQUIEeKCHBHOIO MiAXOIY 10
HABYAHHSI.
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IMAPAJIMHTBUCTUYECKHUE CPEJICTBA BBIPA’JKEHUA
9KCIIPECCUBHOCTH B MHTEPHET-KOMMYHHUKALINU
(HA MATEPHUAIJIE AHIJIOA3BIYHbBIX BJIOTI'OB)

AHacracusi MocueBeHKO
(Xapokos, Ykpauna)

Y emammi posenanymo ocobnusocmi excueanHs napanine8icmuyHux 3acobie
07151 BUPANCEHHSL eKCnpecugHoCmi 6 InmepHem-KomMyHikayii Ha npuUKIAdi aH2I0MOBHUX
bnocie. YV medxcax napaninesicmuyHux 3aco0ié onucami iKoHiuMi, monocpaghemHi,
apximekmouiuni, cumepagemui ma cynpazpagemui 3acodu, a maxkoxc epagiuni
3acobu 015 nepedaui Ha NUCbMI OHAYIUHUX MA KIHEMUYHUX KOMNOHEHMI YCHOL
KOMYHIKayii.

Knrwouoei cnoea: napaninesicmuyni sacoou, Inmepnem-xomyHikayis, onoe.

B cmamve paccmampusaromcs  0COOEHHOCMU — UCHONb30BAHUS
RAPATUHSBUCIUYECKUX CPEOCMS OISl 8bIPANCEHUsL IKChpeccusHocmu 6 Hnmeprem-
KOMMYHUKAYUU HA NPUMEDe AH2IOSA3bINHBIX O110206. B pamkax napanunzeucmuyeckux
Ccpeocme OnucaHbl UKOHUYEeCKue, monoepagemuvie, apxumekmoHuyeckue,
cunepaghemuvie u cynpazpaghemuvie cpedcmaea, a maxoice spaguueckue cpeocmed
0151 nepedauu Ha NUCbMe (QOHAYUOHHBIX U KUHEMUUECKUX KOMNOHEHMOG YCMHOU
KOMMYHUKAYUL.

Knrouesvie cnoea: napanuneeucmuieckue cpedcmea, Mnmeprem-komMmyHukayus,
onoe.

The article highlights the peculiarities of paralinguistic means used to convey
expressivity in computer-mediated communication on the example of blogs. Within
the paralinguistic means the author defines iconic, topographemic, architectonic,
syngraphemic and supragraphemic means, along with graphical ones used to render
in writing phonatory and kinetic units of auditory communication.

Keywords: paralinguistic means, computer-mediated communication, blog.

IMocranoBka mpoGuemsl. [TapamuHrBucTuueckue (HeBepOalbHBIC) CpEncTBa
KOMMYHUKAILIUH SIBIISIOTCS JIONOJHUTENLHBIM 110 CPaBHEHHIO ¢ BepOaJbHBIMHU, HO B
MoCJIeIHee BPeMs YpE3BbIYAHO BaKHBIM MEXaHU3MOM JUISl YCTAHOBJICHUS! KOHTAKTa



